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Vigtig information

Sikkerhedsinformation

Denne handbog beskriver ogsa installations- og servicearbejde,

der skal udferes af en professionel.

Handbogen skal efterlades hos kunden.

Se ctc.se for den seneste version af produktets dokumentation.

BEMARK

Laes ogsa medfelgende sikkerhedshandbog fer instal-
lationen pabegyndes.

Symboler

Forklaring til symboler, som kan forekomme i denne manual.

BEMARK

Dette symbol betyder fare for mennesker eller maski-
ne.

A

HUSK!

Dette symbol markerer vigtig information om, hvad
du skal teenke pa, nar du installerer eller servicerer
anlaeegget.

:‘(j: TIP!
Dette symbol markerer tip, der letter betjeningen af
produktet.

4 Kapitel 1| Vigtig information

Maerkning

Forklaring til symboler, som kan forekomme pa produktets
etiket/etiketter.

& Brandfare.
[ji] Laes brugerhandbogen.

il Laes brugerhdndbogen.

@ Lees installaterhdndbogen.

Serienummer
Serienummeret finder du gverst til venstre pa bagsiden af
CTC EcoAir pa dataskiltet (PZ1).

HUSK!

Du skal bruge produktets serienummer i forbindelse
med service og support.

CTC EcoAir C100



Landespecifik information
DANMARK

Alt vedrgrende idriftsaetning, indregulering og et arligt service-
eftersyn af produktet skal overlades til monter fra kompetent
firma, til fabrikantens egne montarer eller til et af fabrikanten
godkendt servicefirma.

Indgreb i kelemiddelsystemer ma kun udferes af en autoriseret
koletekniker, af producentens egne monterer eller af et servi-
cefirma, som producenten har godkendt. Firmaet skal veere
registreret/godkendt af KMO (Kglebranchens Miljgordning).

CTC EcoAir C100

Kapitel 1| Vigtig information
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Installationskontrol

I henhold til geeldende regler skal varmeanlzegget gennemga en installationskontrol, inden det tages i brug. Kontrollen ma kun
udferes af en person med kompetence til opgaven. Udfyld siden med oplysninger om anlaegsdata i brugerhandbogen.

Beskrivelse (0]:1! Underskrift Dato

Varmebeaerer (side 23)
Vandkvalitet

System gennemskyllet

System udluftet

Snavsfilter

Stopventil

Aftapningsventil

Indfyringsmaengde indstillet
Sikkerhedsventil (dbningstryk)
El (side 24)

Sikringer til ejendom
Sikkerhedsafbryder
Jordfejlsrelae

Varmekabel type/effekt

Sikringsstarrelse, varmekabel (F3)

Kommunikationskabel tilsluttet
CTC EcoAir adresseret (kun ved kaskadeforbin-

delse)
Koling tilladt
Tilslutninger

Hovedspaending

Fasespaending

Opdater til den nyeste version af softwaren i
indendgrsmodulet/styremodulet.

Kondensvandrar

Isolering af kondensvandrer, tykkelse (hvis KVR
ikke benyttes)

Varmekabel, hvis installeret (spaending og
laengde)

Andet

6 Kapitel 1| Vigtig information CTC EcoAir C100



Levering og handtering

Transport

CTC EcoAir skal transporteres og opbevares stdende og tert.

BEMARK

Serg for, at varmepumpen ikke kan vaelte under
transport.

Kontroller, at CTC EcoAir ikke er blevet beskadiget under
transporten.

LOFT FRA VEJEN TIL OPSTILLINGSSTED
Hvis underlaget tillader det, er det lettest at benytte en saekke-
vogn til at kere varmepumpen frem til opstillingsstedet.

Tyngdepunktet er forskudt til den ene side (se tryk pa emballa-
gen).

Hvis varmepumpen skal transporteres over et bledt underlag,
f.eks. graesplaene, anbefaler vi en kranbil, der kan lafte den til
opstillingsstedet. Nar varmepumpen lgftes med kran, skal em-
ballagen vaere intakt.

Hvis der ikke kan benyttes en kranbil, er det muligt at transpor-
tere varmepumpen med en forlaenget seekkevogn. Varmepum-
pen skal tages fra den tungeste side, og man skal vaere to per-
soner for at f& varmepumpen op.

CTC EcoAir C100

LOFT FRA PALLE TIL ENDELIG PLACERING

1. Fjern emballagen.
2. Fjern lastsikringen mod pallen.

3. Placer lgfteremme rundt om hver maskinfod. Ved laft fra
pallen til fundamentet anbefales to personer.

SKROTNING
Ved skrotning afmonteres varmepumpen i omvendt raekkefal-
ge. Loft da i bundpladen i stedet for i pallen.

Kapitel 2 | Levering og handtering 7



Opstilling

8

Placer varmepumpen pa et passende sted udenders, sa der
ikke errisiko for, at kelemediet, ved evt. leekage, kan stremme
ind gennem ventilationsabninger, dere eller lignende dbnin-
ger. Samt endvidere sa den ikke pa anden made kan udgere
en fare for mennesker eller ejendom.

Hvis varmepumpen er placeret et sted, hvor en eventuel ke-
lemedielaekage kan ansamles, for eksempel under jorden (i
en fordybning eller nedsaenket niche), skal installationen
opfylde samme krav som gaelder for gasdetektering og ven-
tilation af maskinrum. Krav med hensyn til antaendelseskilder
skal overholdes, hvor det er relevant.

Placer CTC EcoAir udendears pd et fast, vandret underlag som
kan holde til dens vaegt, helst betonfundament. Hvis der
benyttes betonsgijler, skal disse hvile pa faskine eller smasten.

Fastger enheden til fundamentet med fire ankerbolte. Brug
de fire deempere, der folger med enheden, for at sikre, at
enheden er godt forankret, hvilket ogsa reducerer vibrationer
0g stgj.

CTC EcoAir ber ikke installeres op ad lydfglsomme vaegge,
f.eks. op mod et sovevaerelse.

Serg for, at opstillingen ikke medfarer gener for naboerne.

CTC EcoAir mé ikke anbringes sdledes at udeluften recirkule-
res. Recirkulering medferer en lavere effekt og ringere virk-
ningsgrad.

Fordamperen skal eventuelt beskyttes mod direkte

vind / blzest, da dette pavirker afrimningsfunktionen negativt.
Placer CTC EcoAir beskyttet mod vind / blaest mod fordam-
peren.

Installer ikke CTC EcoAir pa steder, hvor der kan veere stoffer
i atmosfeeren, som kan pavirke aggregatet, saésom svovlholdig
gas, klorgas, sure eller basiske stoffer, luft med hgjt saltind-
hold.

Installer ikke CTC EcoAir pa steder, hvor der kan veere pulver
i luften, sdsom kulfiber eller metalpulver.

Der kan forekomme store maengder kondensvand/smelte-
vand ved afrimning. Kondensvand skal ledes ned i en brend
til regn- og smeltevand eller lignende (se afsnit "Kon-
densvand").

Kapitel 2 | Levering og handtering

e Hvis der er risiko for sneskred fra taget, skal der monteres et
beskyttende tag eller lignende over varmepumpe, rer og
kabler.

—

\ —
T

INSTALLATIONSOMRADET

Efterlad et frit omrade mellem CTC EcoAir og husmuren pa
mindst 200 mm, men ikke mere end 500 mm pa vindudsatte
steder.

Serg for, at der er 1 000 mm frit omrade foran og 1 000 mm
over produktet.

For at kunne afmontere frontdaekslet kraeves der ca. 600 mm
frit omrade i hgjre side.

Fordamperens underkant skal ikke veere lavere end niveauet
af den gennemsnitlige lokale snedybde eller mindst 300 mm
over jordniveau. Fundamentet ber vaere mindst 70 mm hgjt.

1200-500

400 600 600

1000

CTC EcoAir C100



Kondensvand

Tilslut det medfelgende kondensaflob (KVA) til tilslutningen
(XL40) pa bundpladen for at lede kondensvandet vaek.

A BEMARK

Det er vigtigt for varmepumpens funktion, at afled-
ning af kondensvandet fungerer, samt at kondensvan-
drerets udmunding er placeret saledes, at huset ikke
kan tage skade.

Rer med varmekabel (KVR) til dreening af kon-
densvandsbeholder medfelger ikke. For at sikre
funktionen ber tilbehgret KVR benyttes.

¢ Kondensvandet (op til 50 liter / degn) skal bortledes via et
ror til et passende afleb, hvor den kortest mulige straekning
udenders anbefales.

¢ Den del af rgret, der ikke ligger frostfrit, skal vaere opvarmet
af et varmekabel for at forhindre tilfrysning.

e Laeg roret med fald fra varmepumpen.
e Kondensvandrerets udlgb skal ligge i frostfri dybde.

¢ Benyt vandlas ved installationer, hvor der kan forekomme
luftcirkulation i kondensvandraret.

e |soleringen skal slutte teet mod kondensvandsopsamleren.

VARMER TIL KONDENSVANDSBEHOLDER,
STYRING

Varmer til kondensvandsbeholder starter, nar falgende betin-
gelser er opfyldt:

1. Kompressoren har veeret i drift i mindst 30 minutter efter
den seneste start.

2. Omgivende temperatur er lavere end 1 °C.

AFLEDNING AF KONDENSVAND

HUSK!

Hvis et af de folgende anbefalede alternativer ikke
benyttes, skal der serges for god bortledning af
kondensvandet.

CTC EcoAir C100

Stenkiste

Hvis huset har kaelder, skal stenkisten placeres pa en sadan
made, at kondensvandet ikke pavirker huset. Ellers kan stenki-
sten placeres lige under varmepumpen.

07 $0%
ToN30

a = Frostfri dybde
Nedlgbsroraflgb

Leeg reret med fald fra varmepumpen. Kondensvandrgret skal
have en vandlas for at forhindre luftcirkulation i reret.

a = Frostfri dybde

Kapitel 2 | Levering og handtering 9



Medfalgende komponenter

Filterkugleventil (G1") (QZ2) Kondensvandaﬂ@b (KVA)'

s W

Daemper (4 stk.)

Lus (JP1)

T Installer KVA pa "Tilslutning, kondensvandafleb" (XL40), hvis KVR
ikke er installeret.

10 Kapitel 2 | Levering og handtering CTC EcoAir C100



Handtering af plader
AFMONTERING TOPPLADE

=

L

AFMONTERING SIDEPLADE OG FRONTPLADE
CTC EcoAir C106

-\_/
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Varmepumpens konstruktion

Generelt
CTC ECOAIR C106
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CTCECOAIR C108, C112
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CTCECOAIRC116
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Rertilslutninger

X1 Varmebeerertilslutning, frem (ud fra CTC EcoAir)
XL2 Varmebeaerertilslutning, retur (ind til CTC EcoAir)
XL20 Servicetilslutning, hejtryk

XL21 Servicetilslutning, lavtryk

XL40 Tilslutning, kondensvandaflab (KVA)

VVS Komponenter

FL2 Sikkerhedsventil, klimaanleeg
HQ8 Automatisk gasseparator
QM20 Udluftningsventil, varmebaerer
RM1 Kontraventil

RN1 Indstillingsventil

WP2 Overlgbsrar, sikkerhedsventil, klimaanlaeg
Falere

BP1 Hojtrykspressostat

BP8 Lavtryksfaler

BP9 Hojtryksfeler

BT3 Returfoler

BT12 Kondensatorfeler, fremlob
BT14 Varmgasfoler

BT15 Vaeskeledningsfoeler

BT16.1 Fordamperfoler (avre)

BT16.2 Fordamperfoler (nedre)

BT17 Sugegasfoler

BT28 Omgivelsestemperaturfoler
BT39 Fordamperfoler

Elektriske komponenter

BF1 Flowmaler

EB10 Kompressorvarmer
EB11 Varmer til kondensvandopsamler
GQ1 Ventilator

RA1 Harmonic-filter L1
RA2 Harmonic-filter L2
RA3 Harmonic-filter L3
Kolekomponenter

EP1 Fordamper

EP2 Kondensator
GQ10 Kompressor

HS1 Torfilter

HN1 Vaeskeseparator
HN2 Vaeskemodtager
HQ9 Partikelfilter

QN1 Ekspansionsventil
QN2 4-vejsventil
Andet

PZ1 Dataskilt

PZ3 Serienummerskilt
UB1-UB4 Kabelgennemfering

Betegnelser i henhold til standard EN 81346-2.

20 Kapitel 3| Varmepumpens konstruktion
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El-bokse 3x400 V

1x230V CTC EcoAir C108, C112, C116

CTC EcoAir C106

Elektriske komponenter

AA2 Grundkort
CTC EcoAir €108, C112 CA1 Kondensator !
RF2 EMC-filter til inverter 2
RF3 EMC-filter for indgaende forsyning

T Kun til 1x230 V.
2 Kun til 3x400 V.

CTC EcoAir C100 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion 21



Rertilslutninger

Generelt

Rerinstallationen skal udferes i henhold til geeldende regler.

CTC EcoAir er ikke udstyret med afspaerringsventiler pa varme-
beerersiden, men sadanne skal monteres for at lette evt. frem-
tidig service.

MINIMUM SYSTEMFLOW AFRIMNING

BEMARK

Et underdimensioneret klimaanlaeg kan fare til skader
pa produktet samt medfare driftsforstyrrelser.

Dimensionerne pa rerene mellem indendgrsmodulet og varme-
pumpen bor ikke vaere mindre end den anbefalede rerdiameter.
Hvert klimaanlaeg skal dog dimensioneres individuelt for at
klare de anbefalede systemflow.

Anlaegget skal veere dimensioneret til at klare mindste afrim-
ningsflow ved 100 % cirkulationspumpedrift.

VANDMANGDER

Ved sammenkobling med CTC EcoAir anbefales frit flow i kli-
maanlaegget for korrekt varmeoverfersel. Dette kan opnas ved
brug af en bypass-ventil. Hvis frit flow ikke kan sikres, anbefales
det, at der installeres en bufferbeholder.

Folgende vandmaengder anbefales

CTC EcoAir €106 €108 C112 C116
Min. volumen, klimaanleeg ved |50 | 501 1001|1001
varme/keling

Min. volumen, klimaanleeg med |50 | 501 1001 [100|
gulvkeling

A BEMARK

Rersystemet skal veere gennemskyllet, inden varme-
pumpen tilsluttes, sa forureninger ikke beskadiger
anvendte komponenter.

SYSTEMPRINCIP

Funktionsprincip med indenders modul, varmtvand og klimaan-

XL1 Varmebeaerertilslutning, frem (ud fra CTC EcoAir)
XL2 Varmebaerertilslutning, retur (ind til CTC EcoAir)

22  Kapitel 4 | Rertilslutninger

Symbolforklaring

Stopventil

Aftapningsventil

Cirkulationspumpe

Ekspansionsbeholder

Filterkugleventil

Kompressor

Trykmaler

Sikkerhedsventil

Omskifterventil/shunt

Varmeveksler

Indendars modul

Luft/vandvarmepumpe

Styremodul

Varmt brugsvand

Varmtvandsbeholder

Varmesystem

EUEHHEZ%%@@M@@MM
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Rartilkobling centralvarmesiden

BEMARK

Tilseet ikke frostvaeske, sdsom glykol, til det hydrauli-
ske system, da det vil pavirke driften af de interne
sikkerhedsanordninger. Installer i stedet frostbeskyt-
telsesventiler i systemet, i naerheden af varmepum-
pen.

HUSK!

Der er forskel mellem tilslutning til styremodul og
tilslutning til indendarsmodul.

Seinstallaterhdndbogen forindendersmodulet/sty-
remodulet.

Monter folgende:
e ekspansionsbeholder
e trykmaler

e sikkerhedsventil

aftapningsventil

For at kunne temme varmepumpen ved lzengere tids stre-
mafbrydelse.

ladepumpe

afspaerringsventil

For at lette evt. fremtidig service.

medfelgende filterkugleventil (QZ2)

Filterkugleventilen skal installeres indenders, for tilslutning
"varmebeaerer retur" (XL2) (den nederste tilslutning) pa var-
mepumpen.

omskifterventil

Ved tilslutning mod styremodul, og hvis systemet skal kunne
arbejde mod bade klimaanlaeg og varmtvandsbeholder.

Billedet viser tilslutning til styremodul.

T Eller efter landespecifikke krav.

CTC EcoAir C100

RORTILSLUTNING AF FLEXSLANGE

Isoler samtlige rer udenders med mindst 19 mm tyk rerisole-
ring.1

Brug fleksible rer (tilbehar). Flexrgrene fungerer som vibrations-
daempere. Flexrgrene monteres, sa der opstar en bgjning, og
dermed fungerer vibrationsdeempningen.

Kapitel 4 | Rertilslutninger 23



El-tilslutninger

Generelt

e Elektrisk installation og ledningsfering skal udferes iht. geel-
dende nationale regler.

Forisolationstest af ejendommen skal luft/vand-varmepum-
peanlaegget frakobles.

Hvis der anvendes en automatsikring, skal denne mindst
have udlgsningskarakteristik "C". Se sikringssterrelse i afsnit-
tet "Tekniske data".

CTC EcoAir skal installeres via en flerpolet kontakt. Kabler
skal vaere dimensioneret efter den anvendte sikring.

CTC EcoAir skal veere udstyret med fejlstremsrelze. Separat
fejlstromsrelze anbefales.

Fejlstreamsrelaeet skal have en maerkeudlgsningsstrem pa
hejst 30 mA og veere af typen F eller B.

Kommunikationskablet skal veere et skeermet kabel med tre
ledere.

(Starrelse 0,5 mm?2)

For at undga forstyrrelser ma kommunikationskabler til ek-
sterne tilslutninger ikke laegges i neerheden af staerkstrems-
ledninger.

Ladepumpen tilsluttes styremodulet. Se hvor ladepumpen
skal tilsluttes i installationshandbogen for dit styremodul.

Ved kabelfgring ind i CTC EcoAir skal kabelgennemferingerne
(UB1) og (UB2) benyttes.

CTC EcoAir C106
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CTC EcoAir C108

A BEMARK

El-installation samt evt. service skal udferes under
kontrol af en autoriseret el-installater. Bryd spaendin-
gen til driftsafbryderen inden evt. service.

BEMARK

For at undga skader pa varmepumpens elektronik
skal tilslutninger, hovedspaending og fasespaending
kontrolleres for produktet startes.

BEMARK

Ved tilslutning skal der tages hensyn til den spaen-
dingsferende eksterne styring.

BEMARK

Hvis forsyningskablet er beskadiget, ma det kun ud-
skiftes af CTC, deres servicerepraesentant eller lignen-
de kvalificeret personale for at undga eventuel fare
og skade.

BEMARK

Startikke anleegget for der er fyldt vand pa. Indgaen-
de komponenter i anlaegget kan blive beskadiget.

AR

Tilgaengelighed, el-tilslutning

Se afsnittet "Handtering af plader".

CTC EcoAir C100



Tilslutninger
KLEMMER
1x230V

3x400 V

Folgende komponenter anvendes.

X1 Klemme, spaendingsforsyning
X2 Klemraekke, kommunikation
X3 Klemraekke, tilslutning KVR
STROMTILSLUTNING

Spaendingsforsyning

Kabel til indgdende el er tilsluttet til klemraekke X1.

Uden for varmepumpen er der ca. 1,8 m tilgeengeligt kabel.

Tilslutning
Tilslutning 1x230 V

—ge

Luft/vandvarmepumpe
CTC EcoAir C106 (1x230V)

Tilslutning 3x400 V

A
Y| { |

Kabeldimension (mm?2)
2,5

KOMMUNIKATION
For yderligere information se manualen for det styrende pro-
dukt.

Kabelfering kommunikation
1. Tilslut kommunikationskablet til klemraekken for kommu-
nikation (X2:COM 1:A, B, GND) i CTC EcoAir.

2. Tilslut kablets afskeermning til klemraekken for kommuni-
kation (X2:COM 1:jord) i CTC EcoAir.

3. Aktiver termineringsmodstanden ved at montere lusen
(JP1) pa grundkortet (AA2) i varmepumpen.

Kaskadetilslutning
1. Forbind klemraekke (X2:COM 2) med naeste varmepumpes
klemraekke X2:COM 1 ved kaskadetilslutning.

2. Tilslut kablets skeerm i hver CTC EcoAir.

3. Aktiver termineringsmodstanden ved at montere lusen
(JP1) pa grundkortet (AA2) i den sidste varmepumpe i ka-

skaden.
e [ """ 7
| Gz [ Gazoun |
| @ | ez |
| GND | |GND T |
. B N . B i
|- Ll |
| oo || | oD |
| oo | | | eno O |
e ! N !
= R |
| GzcouD) Gt |
[ _ [ _
DIP-switch

CTC EcoAir er udstyret med DIP-switch (SW1) pa grundkortet
(AA2).

BEMARK

Zndring af DIP-switchen ma kun ske med CTC EcoAir
i spaendingsles tilstand.

(3x400 V)

CTC EcoAir C108/ C112 (1x230V)|2,5
CTC EcoAir C116 (1x230V) 4,0
CTCEcoAir C108/ C112/ C116 2,5

CTC EcoAir C100
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Kaskadekobling
| anleeg med flere varmepumper skal hver varmepumpe have
en unik adresse, der indstilles med DIP-switchen.

Varmepumpe ‘ Position(1/2/3/4)

1(EB101) off / off / off / off
2 (EB102) on / off / off/ off
3 (EB103) off / on / off / off
4 (EB104) on/on/ off / off
5 (EB105) off / off / on / off
6 (EB106) on / off / on / off
7 (EB107) off /on/ on / off
8 (EB108) on/on/on/ off
9 (EB109) off / off / off / on
10 (EB110) on / off / off / on
Koling

CTC EcoAir kan levere keling med kolefremlgb ned til +7 °C.
For at aktivere koledrift skal DIP-switchen (SW2) indstilles.

Funktion Position (1) Grundindstilling
Tillader koling on off
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Igangsaetning og justering

Forberedelser
KOMPRESSORVARMER

CTC EcoAir er udstyret med en kompressorvarmer, der varmer
kompressoren fer opstart, og nar kompressoren er kold.

Pafyldning

Fyld varmesystemet med vand til det nedvendige tryk. Varme-
pumpen er udstyret med en automatisk udluftningsventil til
varmebaerer (QM20), der lukker, narvarmepumpen fyldes med
vaeske.

Afluftning
1.

Varmepumpen udluftes automatisk ved hjeelp af udluft-
ningsventil til varmebaerer (QM20), som sidder pa gassepa-
ratoren (HQ8). Udluftningsventilen lukker automatisk, nar
ventilhuset er udluftet og fyldt med vaeske.

2. Udluft eventuel cirkulationspumpe.

3. Gentag pafyldning og udluftning, indtil al luft er fjernet,
og det korrekte tryk er opnaet.

lgangsaetning

BEMARK
Start ikke CTC EcoAir, hvis der er risiko for, at vandet
i systemet er frosset.

BEMARK

Pabegynd ikke elektrisk arbejde, for der er gaet
mindst to minutter, efter stremmmen er afbrudt.

1. Kontroller, at kommunikationskablet mellem CTC EcoAir
og indendersmodulet/styremodulet er tilsluttet.

2. Indstil DIP-switchen (SW2), som beskrevetiafsnit "Kgling",
hvis keledrift gnskes.

3. Spaendingssaet CTC EcoAir og indendgrs modul/styremo-
dul.

4. Tilpas ladeflowet efter dimensionering. Se ogsa afsnit
"Justering, indfyringsmaengde".

5. Felgvejledningenistartguiden paindendarsmodulets/sty-
remodulets display.

6. Udfyld "Installationskontrol”, i afsnit "Vigtig information".

Ved tilslutning skal der tages hensyn til den spaendingsferende
eksterne styring.

CTC EcoAir C100

Justering, indfyringsmasngde
For korrekt funktion af varmepumpen hele aret kraeves det, at
ladeflowet er korrekt justeret.

Benyttes et CTC indendarsmodul eller en tilbeharsstyret lade-
pumpe til styremodulet, vil styringen straebe efter at bevare et
optimalt flow over varmepumpen.

Det kan veere ngdvendigt at foretage en justering, iseer ved
fyldning af en separat varmtvandsbeholder. Derfor anbefales
det at have mulighed for at justere flowet over varmtvandsbe-
holderen ved hjzelp af en reguleringsventil.

1. Anbefaling ved utilstraekkeligt varmtvand og informations-
meddelelse "hgj kondensator ud" under pafyldning af
varmtvand: og flowet

2. Anbefaling ved utilstreekkeligt varmtvand og informations-
meddelelse "hgj kondensator ind" under pafyldning af
varmtvand: mindsk flowet

Ladepumpe

Ladepumpen (indgar ikke i produktet) forsynes og styres fra
indendarsmodulet/styremodulet. Den har en indbygget frost-
sikringsfunktion og skal derfor ikke slukkes ved frostrisiko.

Trykfald varmebeaererside

Diagrammet viser trykfald varmebeaererside, inklusive gassepa-
rator.

Trykfald
(kPa)
90
80
70
60
50 /
40
30

20
s
10

O~

N\ N\

12, 16

N\

0.00 0.40 0.60 0.80 100 1,20

Flow
(1/s)
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Styring

Generelt

CTC EcoAir er udstyret med en intern elektronisk styring, der
serger for de funktioner, der er ngdvendige for driften af var-
mepumpen, f.eks. afrimning, stop ved maks./min. temperatur,
tilkobling af kompressorvarmer og beskyttende funktioner
under drift.

Denindbyggede styring viser informationer ved hjaelp af status-
LED'er og kan anvendes ved service.

Ved normal drift behgver boligejeren ikke at have adgang til
styringen.

CTCEcoAir kommunikerer med CTCindendgrsmodul/styremo-
dul, hvilket indebeerer, at alle indstillinger og maleveerdier fra
CTCEcoAirjusteres og afleeses i indendarsmodulet/styremodu-
let.

HUSK!

Hovedproduktets software skal veere af sidste nye
version.
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Styring

For information om displayindstillinger bedes du se manualen
for det styrende produkt.
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Service

Servicetiltag

BEMARK

Eventuel service ma kun udferes af en person med

Data for returlgbsfaler (BT3), kondensatorfaler
frem (BT12), varmgasfoler (BT14),
vaeskeledningsfoler (BT15), fordamperfaler
(BT16.1/BT16.2), sugegasfaler (BT17) og

fordamperfoler (BT39
kompetence til opgaven. P ( )
Temperatur (°C Modstand (kOhm Spaending (VDC
Ved udskiftning af komponenter pa CTC EcoAir ma 0 i i) ‘ — ! J 347 SIS
der kun benyttes reservedele fra CTC AB. : ’
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
TOMNING AF KONDENSATOREN 7o 757 3399
Ved for eksempel leengerevarende stremafbrydelse eller lign. g :
. . ) 30 8,045 2,083
kan det veere ngdvendigt at temme kondensatoren i CTC EcoAir
40 5,306 1,752
for vand.
50 3,583 1,426
60 2,467 1,136
BEMARK
70 1,739 0,891
Varmt vand kan forekomme, der kan foreligge risiko 30 1246 0,691

for skoldning.

1. Luk afspaerringsventilerne.

2. Frakobl de to varmebeerertilslutningsrer, varmebeerertil-
slutning, frem (XL1) og varmebeerertilslutning, retur (XL2).

3. Tem vandet, dreenes via kontraventilen (RM1).

DATA FOR TEMPERATURFQLERE

Data for omgivelsestemperaturfeler (BT28)

Temperatur (°C) Modstand (kOhm) ‘
-40 349,10
-30 181,60
-20 98,86
-10 56,05
0 32,97
10 20,00
20 12,51
30 8,04
40 5,31
50 3,59
60 2,48
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Komfortforstyrrelse

| de fleste tilfelde markerer indendersmodulet / styremodulet
en driftsforstyrrelse ved hjeelp af en alarm og instruktioner om
afhjeelpning pa displayet.

Fejlsagning

BEMARK

Ved afhjeelpning af driftsforstyrrelser, som kraever
indgreb bag fastskruede lager, skal el-forsyningen
afbrydes pa sikkerhedsafbryderen eller under tilsyn
af en autoriseret el-installater.

HUSK!

Alarm kvitteres pa indendgrsmodulet/styremodulet.

Hvis en driftsforstyrrelse ikke vises pa displayet, kan felgende
tip anvendes:

GRUNDLAGGENDE FORHOLDSREGLER

Begynd med at kontrollere folgende:

o At forsyningskabel til varmepumpen er tilsluttet.
e Husets gruppe- og hovedsikringer.

e Husets HPFl-relze.

e Varmepumpens fejlstremsrelee.

e Varmepumpens sikring/fejlstremsrelae. (FC1 / FB1, FB1 kun
hvis KVR er installeret.)

¢ Indendgrsmodulets/styremodulets sikringer.
¢ Indendgrsmodulets temperaturbegraenser.

e At luftstremmen til CTC EcoAir ikke er blokeret af fremmed-
legemer.

e At CTC EcoAir ikke har nogen udvendige skader.

CTC ECOAIR STARTER IKKE

e Der er ikke noget behov.

- Indendgrsmodulet/styremodulet kalder hverken pavarme,
koling eller varmtvand.

e Kompressor blokeret pa grund af temperaturvilkar.

- Vent, indtil temperaturen er inden for produktets arbejds-
omrade.

e Mindste tid mellem kompressorstarter er ikke opnaet.

- Vent mindst 30 minutter, og kontroller derefter, om kom-
pressoren er startet.

e Alarm udlgst.

- Folg anvisningerne pa displayet.

CTC EcoAir C100

CTC ECOAIR KOMMUNIKERER IKKE

e Kontroller, at adressering af CTC EcoAir er korrekt.

e Kontrollér, at kommunikationskablet er korrekt tilsluttet og
fungerer.

LAV TEMPERATUR PA DET VARME VAND ELLER
MANGLENDE VARMT VAND

Denne del af fejlsagningskapitlet gaelder kun, hvis varmepum-
pen er sammenkoblet med en varmtvandsbeholder eller et in-
dendarsmodul.

e Stort varmtvandsforbrug.
- Vent til det varme vand er blevet opvarmet.

e Forkerteindstillinger pa varmtvandetiindendarsmodulet/sty-
remodulet.

- Seinstallaterhandbogen for indendersmodulet/styremo-
dulet.

e Tilstoppet filterkugleventil.

- Sluk for anlzegget. Kontroller og renger filterkugleventilen.

LAV RUMTEMPERATUR

e |ukkede termostater i flere rum.
- Indstil termostaterne pa maks. i sa mange rum som muligt.
e Forkerte indstillinger i indendarsmodulet/styremodulet.

- Seinstallaterhandbogen for indendarsmodulet/styremo-
dulet.

e Luftfyldte radiatorer/gulvvarmeslanger.

- Udluft systemet.

H@J RUMTEMPERATUR

e Forkerte indstillinger i indendgrsmodulet/styremodulet.

- Seinstallaterhandbogen for indendersmodulet/styremo-
dulet.

ISDANNELSE PA VENTILATOR, GITTER OG/ELLER
VENTILATORKEGLEN

Kontroller, at luftmaengden er korrekt over fordamperen.

STOR MANGDE VAND UNDER CTC ECOAIR
e Tilbeharet KVR er pakreevet.

e Hvis KVR er monteret, skal det kontrolleres, at vandaflednin-
gen lgber frit.
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Alarmliste

Se alarmliste i manualen for det styrende produkt.
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Tilbeher

CTC Installationskit C100

Til frostbeskyttet installation udenders og kommunikation med
styreenhed.

Art.nr. 591870301

CTC Kondensaflgb EcoAir 1 m

Isoleret kondensaflgbsslange med varmekabel 1 meter.
Art.nr. 590955301

CTC Kondensaflgb EcoAir 3 m

Isoleret kondensaflgbsslange med varmekabel 3 meter.
Art.nr. 590955302

CTC Kondensaflgb EcoAir 6 m

Isoleret kondensaflabsslange med varmekabel 6 meter.
Art.nr. 590955303

CTCVarmekabel kondensaflgb 5 m

Varmekabel til kondensrer 5 meter.
Art.nr. 586685401

CTC Ladepumpe 25/70-130

6-8 kW
Art.nr. 587477303

CTC Ladepumpe 25/75-130

10-12 kW
Art.nr. 587477302

CTC Ladepumpe 25/85-130

14-22 kW
Art.nr. 587477301

CTC Stativ C100

Robust stativ til udendarsdel.
Art.nr. 591753301

CTC Vaegkonsol C100

Vaegmonteringssaet til udendersdel.
Art.nr. 591752301

CTC Sikkerhedsventil 2,5 bar

Art.nr. 591871301

CTC Sikkerhedsventil 3,0 bar

Art.nr. 591872301

CTC EcoAir C100

For yderligere info, se

https://ctc-heating.com/products/air-to-water-heat-pumps
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Tekniske oplysninger

Dimensioner
CTC EcoAir C106
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Luft/vandvarmepumpe ‘ Hojde
CTC EcoAir C108 892 mm
CTC EcoAir C112 1103 mm
CTC EcoAirC116 1397 mm
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Lydtryks niveauer CTC EcoAir placeres oftest ved en husmur, hvilket giver en rettet
lydspredning, der skal tages hensyn til. Man skal derfor altid

\ ved opsaetningen streebe efter at veelge den side, der vender
mod det mindst lydfglsomme naboomrade.

_ Lydtryksniveauerne pavirkes af andre vaegge, mure, forskelle i
I jordniveau mm. og skal derfor kun ses som vejledende.
w CTC EcoAir tilpasser ventilatorhastigheden afhaengigt af omgi-
6m vende temperatur og fordampningstemperatur.

Lydtryk ved afstand (m)2

CTC EcoAir C106 Nominel lydvaerdi 49 44 38 35 32 30 29 28 26 25 24
Maks. lydveerdi 58 53 47 44 41 39 38 37 35 34 33
Maks. lydveerdi, lydsvag drift 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
CTC EcoAir C108 Nominel lydvaerdi 53 48 42 39 36 34 33 31 30 29 28
Maks. lydveerdi 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Maks. lydveerdi, lydsvag drift 50 45 39 35 33 31 29 28 27 26 25
CTCEcoAir C112 Nominel lydvaerdi 53 48 42 38 36 34 32 31 30 29 28
Maks. lydveerdi 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Maks. lydveerdi, lydsvag drift 55 50 44 40 38 36 34 33 32 31 30
CTCEcoAirC11e Nominel lydvaerdi 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
Maks. lydveerdi 65 60 54 51 48 46 45 43 42 41 40
Maks. lydvaerdi, lydsvag drift 54 49 43 39 37 35 33 32 31 30 29

1 Lydeffektniveau Ly (A), i henhold til EN12102
2 Lydtryk beregnet i henhold til retningsfaktor Q=4
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Tekniske specifikationer
ARBEJDSOMRADE VARME

Fremlebstemperatur
Q)
80
75
70 ~
65 >
60
55
50
45
40
35
30
25
20

15
-30-25-20-15-10 -5 0 &5 10 15 20 25 30 35 40 45

Udetemperatur
e Fremlebstemperatur (°c)

== == == Returlebstemperatur

DHW = Kun varmtvand

ARBEJDSOMRADE K@LING

Fremlebstemperatur
Q)
35

30

25
20

15

10

5

0
10 15 20 25 30 35 40 45 50

Udetemperatur
—— Fremlebstemperatur (°c)

- == = Returlebstemperatur

| kortere tid er det tilladt at have lavere arbejdstemperatur pa
vandsiden f.eks. ved opstart.
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EFFEKT VED VARMEDRIFT CTC EcoAir C112

Maksimal og minimal afgivet effekt ved kontinuerlig drift. Opvarmningseffekt

Afrimning er ikke inkluderet. (kw)
. 14
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EFFEKT VED KGLEDRIFT CTC EcoAir C116

Maksimal og minimal afgivet effekt ved kontinuerlig drift.

Keleeffekt
. kw
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CTC EcoAir
Spaending

C106
1x230V

c108
1x230V

Cc112
1x230V

c116
1x230V

Effektdata i henhold til EN 14 511, dellast

Opvarmning

Afgivet effekt/tilfort el-effekt/COP (kW/kW/-) ved nominelt
flow

Udetemp./Fremlgbstemp.

-7/35°C

4,29/1,70/ 2,53

7,48/7291/257

9,19/3,22/2,85

11,40/4,19/2,72

2/35 °C

3,55/0,91/391

597/1,61/3,70

7,08/1,7474,06

9,52/2,40/3,96

2/45 °C

3,41/1,03/3,31

565/1,81/3,12

6,75/2,05/ 3,29

8,63/2,78/3,10

71735 °C

391/0,76/5,12

7,17 /1,48 / 4,86

7,55/1,55/4,86

10,46/2,09/5,00

7145°C

3,65/0,93/391

6,59/1,73/3,82

7,14/71,87 /3,83

10,03/2,47 /4,05

Keling

Afgivet effekt/tilfort el-effekt/EER (KW/kW/-) ved maksimalt
flow

Udetemp./Fremlgbstemp.

35/7°C

4,06/130/3,12

6,92/2,24/3,09

9,57/299/3,20

13,02/4,05/3,22

35/18°C

528/1,26/4,19

8,39/2,21/3,80

11,88/2,93/4,05

1530/3,55/4,31

Maks. afgivet effekt

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A7W35
med/uden afrimning

kw

6,50/ 6,50

9,47 /11,39

12,46 /12,46

16,74 /16,74

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A2W55
med/uden afrimning

kw

4,75/5,24

7,99/7,01

9,46 /9,46

13,97 /12,38

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A-7W35
med/uden afrimning

kw

4,29 /4,97

7,48 /8,26

9,19/9,19

11,40/12,38

SCOP iht. EN 14825

Nominel varmeeffekt (Pyesignn) middelklima 35 °C/ 55 °C
(Europa)

kw

5,10/ 4,60

7,50 /6,50

10,50 /9,00

13,50/ 12,50

Nominel varmeeffekt (Pyegignn) koldt klima 35 °C/ 55 °C

kw

4,80/ 4,60

8,10/7,50

9,70/9,20

12,80/12,50

Nominel varmeeffekt (Pyesignn) varmt klima 35 °C/ 55 °C

kw

5,50/4,70

7,70/7,10

10,50 /8,50

12,80/ 12,00

SCOP middelklima, 35 °C/ 55 °C (Europa)

4,75/ 3,37

4,78 /3,78

4,78 /3,82

515/3,97

SCOP koldt klima, 35 °C/ 55 °C

4,14 /3,31

4,45/3,49

4,29/3,42

4,49 /3,55

SCOP varmt klima, 35 °C / 55 °C

6,22 /3,92

6,60/4,75

6,79 /4,96

6,67 /5,00

Energimaerkning, middelklima?2

Produktets effektivitetsklasse ved rumopvarmning
35°C/55°C3

At++/ A++

At++ [ At++

At+++ [ A+++

At+++ [ At++

Systemets effektivitetsklasse ved rumopvarmning
35°C/55°C4

At++ / A++

A+++ [ A+++

At+++ [ A+++

At+++ [ At++

Elektriske data

Nominel spaending

230V ~50Hz

230V ~50Hz

230V ~50Hz

230V ~50Hz

Maerkestrgm varmepumpe

rms

10

12,5

16

22

Maks. effekt ventilator

42

46

121

195

Sikring

rms

13

16

20

25

Kapslingsklasse

P24

Kolemediekreds

Kelemediets type

R290

GWP kolemedie

0,02

Pafyldningsmaengde

kg

0,50

0,80

1,10

1,60

Kompressorens type

Rotationskompressor

CO,-aekvivalent (kolekredsen er hermetisk lukket.)

kg

0,010

0,016

0,022

0,032

Brydeveerdi, pressostat HP (BP1)

MPa (bar)

3,0(30,0)

Difference, pressostat HP

MPa (bar)

0,7 (7)

Luftflow

Maks. luftflow

m3/h

2500

3350

5600

6150

Arbejdsomrade

Min./maks. lufttemperatur, varme

°C

-25/38

Min./maks. lufttemperatur, keling

°C

15747

Afrimningssystem

Reverserende cyklus

Varmebezererkreds

Maks. systemtryk varmebaerer

MPa (bar)

0,30(3,0)

Sikkerhedstryk varmebeerer

MPa (bar)

0,20 (2,0)

Anbefalet flowinterval, varmedrift

I/sek.

0,18-0,31

0,24-0,39

0,36-0,60

0,46-0,76

Anbefalet flowinterval, kaledrift

I/sek.

0,20-0,25

0,33-0,41

0,45-0,57

0,62-0,69

Min. dimensionerende flow afrimning (100 % pumpehastig-
hed)

I/sek.

0,17

Min./maks. VB-temp. kontinuerlig drift

°C

25/75

Min./maks. VB-temp. kontinuerlig drift, keling

°C

71725

Tilslutning varmebaerer CTC EcoAir

G1" udvendigt gevind

Tilslutning varmebzerer flexror

G1" udvendigt gevind

Min anbefalet rerdimension (system)

DN (mm)

25(28)

Mal og vaegt

CTC EcoAir C100
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CTC EcoAir C106 c108 Cc112 c116
Bredde mm 915 1204 1204 1204
Dybde mm 458 488 488 488
Hojde mm 720 892 1103 1397
Veegt kg 68 96 113 140
Andet

Varenummer 591000001 591001001 591003001 591005001
EPREL 2570138 2570160 2570165 2570166

1 Effektangivelser inklusive afrimninger i henhold til EN 14511 ved varmebeererflow svarende til DT=5 K ved 7 / 45.

2 Anfert effektivitet for pakken tager ogsa hensyn til dens temperaturregulator. Hvis pakken er suppleret med ekstern tilskudskedel eller solvarme, skal den

samlede effektivitet for pakken omregnes.

3 Skala for produktets effektivitetsklasse ved rumopvarmning: A+++ til D. Styremodulmodel CTC EcoLogic.
4 Skala for systemets effektivitetsklasse ved rumopvarmning: A+++ til G. Anfert effektivitet for systemet tager hensyn til produktets temperaturregulator. Sty-

remodulmodel CTC EcoLogic.
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CTC EcoAir (& [1}:] c112 c116

Spaending 3 x400V 3 x400V 3x400V

Effektdata i henhold til EN 14 511, dellast !

Opvarmning -7 /35°C 7.48/291/257 9,19/3,22/2,85 11,40/4,19/2,72

Afgivet effekt/tilfort el-effekt/COP (kW/kW/-) ved nominelt | 2 /35 °C 5,97 /1,61/3,70 7,08/ 1,74/ 4,06 9,52 /2,40 / 3,96

flow 2745 °C 5,65/1,81/3,12 6,75/2,05/3,29 8,63/2,78/3,10

Udetemp./Fremlabstemp. 7/35 °C 836/1,73/433 12,61/2,68/ 4,71 15,90 /3,53 / 4,50
7 /45 °C / /o /

Keling 35/7°C 6,92 /2,24 /3,09 9,42/3,01/3,13 13,02/4,05/ 3,22

Afgivet effekt/tilfort el-effekt/EER (kKW/kW/-) ved maksimalt | 35 / 18 °C 8,39/2,21/3,80 11,88 /2,93 /4,05 15,30/ 3,55/ 4,31

flow

Udetemp./Fremlgbstemp.

SCOP iht. EN 14825

Nominel varmeeffekt (Peggnr) middelklima 35 °C/ 55 °C kw 7,50/ 6,50 10,50 / 9,00 13,50 /12,50

(Europa)

Nominel varmeeffekt (Pdesignh) koldt klima 35 °C / 55 °C kw 8,10/ 7,50 9,70/ 9,20 12,80/ 12,50

Nominel varmeeffekt (Pdesignh) varmt klima 35 °C / 55 °C kw 7,70/7,10 10,50/ 8,50 12,80/ 12,00

SCOP middelklima, 35 °C/ 55 °C (Europa) 4,78 /3,78 4,78 /3,82 5,157/3,97

SCOP koldt klima, 35 °C / 55 °C 4,45/ 3,49 4,29 /3,42 4,49/ 3,55

SCOP varmt klima, 35 °C / 55 °C 6,60/4,75 6,79 /4,96 6,67 /5,00

Maks. afgivet effekt

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A7W35 kw 9,47 /11,39 12,46 /12,46 16,74/ 16,74

med/uden afrimning

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A2W55 kw 7.99/7,01 9,46 / 9,46 13,97 /12,38

med/uden afrimning

Maksimal afgivet effekt, opvarmning, ved A-7W35 kw 7,48 /8,26 9,19/9,19 11,40/12,38

med/uden afrimning

Energimaerkning, middelklima?2

Produktets effektivitetsklasse ved rumopvarmning At+++ / A++ At+++ / At++ At++ / At++

35°C/55°C3

Systemets effektivitetsklasse ved rumopvarmning Attt/ At++ Attt/ At++ Att++ [ At++

35°C/55°C4

Elektriske data

Nominel spaending 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~50 Hz

Maerkestrom varmepumpe Arms 5 6 9

Maks. effekt ventilator W 46 121 195

Sikring Arms 10 10 13

Kapslingsklasse P24

Kolemediekreds

Kolemediets type R290

GWP kolemedie 0,02

Pafyldningsmaengde kg 0,80 ‘ 1,10 ‘ 1,60

Kompressorens type Rotationskompressor

CO,-aekvivalent (kolekredsen er hermetisk lukket.) kg 0,016 ‘ 0,022 ‘ 0,032

Brydeveerdi, pressostat HP (BP1) MPa (bar) 3,0 (30,0)

Difference, pressostat HP MPa (bar) 0,7 (7)

Luftflow

Maks. luftflow m3/h 3350 \ 5600 \ 6150

Arbejdsomrade

Min./maks. lufttemperatur, varme °C -25/38

Min./maks. lufttemperatur, keling °C 15747

Afrimningssystem Reverserende cyklus

Varmebaererkreds

Maks. systemtryk varmebaerer MPa (bar) 0,30 (3,0)

Sikkerhedstryk varmebeerer MPa (bar) 0,20 (2,0)

Anbefalet flowinterval, varmedrift |/sek. 0,24-0,39 0,36 -0,60 0,46-0,76

Anbefalet flowinterval, koledrift |/sek. 0,33-0,41 0,45-0,57 0,62-0,69

Min. dimensionerende flow afrimning (100 % pumpehastig- I/sek. 0,17

hed)

Min./maks. VB-temp. kontinuerlig drift °C 25/75

Min./maks. VB-temp. kontinuerlig drift, keling °C 71725

Tilslutning varmebaerer CTC EcoAir G1" udvendigt gevind

Tilslutning varmebeaerer flexror G1" udvendigt gevind

Min anbefalet rerdimension (system) DN (mm) 25(28)

Mal og vaegt

CTC EcoAir C100
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CTC EcoAir c108 C112 c116
Bredde mm 1204 1204 1204
Dybde mm 488 488 488
Hejde mm 892 1103 1397
Vaegt kg 104 121 148
Andet

Varenummer 591002001 591004001 591006001
EPREL 2570160 2570165 2570166

1 Effektangivelser inklusive afrimninger i henhold til EN 14511 ved varmebeererflow svarende til DT=5 K ved 7 / 45.
2 Anfert effektivitet for pakken tager ogsa hensyn til dens temperaturregulator. Hvis pakken er suppleret med ekstern tilskudskedel eller solvarme, skal den

samlede effektivitet for pakken omregnes.
3 Skala for produktets effektivitetsklasse ved rumopvarmning: A+++ til D. Styremodulmodel CTC EcoLogic.

4 Skala for systemets effektivitetsklasse ved rumopvarmning: A+++ til G. Anfert effektivitet for systemet tager hensyn til produktets temperaturregulator. Sty-

remodulmodel CTC EcoLogic.
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Energimaerkning

Yderligere information pa https://ctc-heating.com/ecodesign
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CTC EcoAir C108, C112, C116
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3X400V
CTC EcoAir C108, C112, C116
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